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b resureicio dos Bichos

Era meia noite o gallo
Bateu azas e cantou, ’

~ Chamando pelos bicheiros

* Abandonava o serméo ..

Dizendo o bicho voltou,
Ahi se ouviu o estrondo
O pove todo acordou..

Repicaram todos sinos, : «
Todas creangas sorriam,

Os mortos na sepultura

Ainda se remexiam,

Ouaviam falar no bicho

Dentro das covas gemiam,

Crean¢as corriam nuas

Se esquecendo do timdo,
Velhas pulavam da cama
Levando as saias pa mdo,

Padre que estava pregando




— 2

O céo ficon cor de rosa,

O mar todo se acalmou,

A lua ficou esplendida,

De brando a brisa passou
Dizendo—Dbrinquem meus filhos
O bicho agora voitou,

Os cegos batiam palmas,
Mudos faziam caretas,

Os aleijados corriam

Fazendo dez mil curvetas,
Dizendo jofo dos bichos

Val mais que minhas muletas,

As creancinhas sorrindo
Diziam pego a papai

Um vintem para jogar
Con. certeza o burro sai,
Nio é assim mamiesinha ?
Dizia a velha ai ! ai ! ai!

Dizia o cego eu agora

Tiro esmola de tostdo

O aleijado diz eu :

Melhoro a sitnagdo,

Diz o velho eu compro uns oculos
Minha velha um cabecéo,

-

Diz a vﬁva chorando
Faz-me brincar este assumpto,
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Desde que os bichos faltaram
Que tenho soffrido muito,

O bicho me faz mais falta
Do que fez o men defanto. ..

Queixa-se o bebedo tambem
Dizendo estou na desgraga,
Desde que faltaram os bichos
Soffro uma crise de raca

Nio ganhei mais um vintem
Com que bebesse cachuga.

Tanto que d’agora em diante
O tempo vai melhorar,
Chega o bichoa gente joga
L4 um dia ha de acertar,
Quando se vé um perder
Tem outro para ganhar...

Quando o povo todo soube
Que o bicho tinha voltado,
Uns choravam de alegria
Outros corriam assustados,
Queria até que este dia
Flicasse sanctificado.

Punham as méos para o céo
Com muito grande alegria,
Dizendo gragas ao céo

Veio o que a gente queria

.
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Salve o primeiro de margo
Que nos trouxe a loteria.

Ahi todo povo em massa
Pegon a si asselerar,

Dizendo eu nio tenho dinheiro

Mas Deus ha de me ajudar,
Faco toda economia
Comtanto que hei de jogar.

Dizia um vigario velho
Deus é quem nos determina
Eu hoje nio tenho dinheiro
Porem empenho a batina,
Deus ha de me perdoar
Pois sabe que isso & da sina.

Um homemn aqui no Recite
Ta elle e uma irma,
Levavam para a egreja
Uma creanga pagi,

T.he disseram no caminho
Joga-se bicho amanha.,

Disse o rapas a irmi

Isso agora estd damnado

~ Se o vigario for um desses
(Jue ndo baptisa fiado?

14 volta o pobre menino
Morre sem ser baptisado.

-
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S6 tenho quatro mil réis

Se hei de dal-os a um dragiio,
Vou jogar bicho amanhi
Rimo a minha precisdo.

Se eu hei de perder meu jogo
Morra um milheiro pagio.

Jogo meus quatro mil réis
Deus me ajuda e o bicho vem
Oitenta e oito mil réis

E’ raro o pobre que terf,
Eu nio dou essa quantia
Por salvagdo de ninguem.

Foi perguntar ao vigario
Se podia baptisar, (
A creanca sem dinheiro
Para depois lhe pagar

O vigario disse—vot s |
Assim pode se damnar, .,

Eu vivo na pinflahiba
Horrivelmente quebrado,
Inda esta noite sonhei
QQue atirava num veado,
Eu hoje ndo baptisava
Nem um mosquito fiado.

Mas seu vigario eu o que fago
A quebradeira ¢ de mais,
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Faca do pai candieiro J.—Senhor Manoel Serrador,
Que & que o quebrado fuz E’ propria a occasido,
E’ o que eu posso dizer-lhe Faz hoje um anno € um mez
Puaciencia meu rapaz. Que tivemessa questio, 47,‘},:’#.77
' Deus queira que vocé hoje
Amanhi eu digo missa | Nio adoega o pulmio.
Inda que seja a cruzado | : |
Baptiso a doze vintens | S.—Eu tenho pulmio de ferro
Assim nilo seja fiado, Que nem o fogo o destroe )
Faco todo saerificio _Abala, héte e niio fura
Porem ‘ogo no Veado. ' - Pois é pulmio de um herbe,
¢ IR Cascavel tem me mordido
Nunca se via uma festa ! Mas a dentada ndo dée. '
Como houve nesse dia,
Sé 0 inverno no sertdo J.—Inda cahindo doente .
Em anno de ca. estia, Eu tenho remedio ed,
S s {alton foi fazer | Mugambé, lingua de vacea,
Oragdes ou romaria. .. '| Quina-quina e manaci, :
| | i Coirana e cip de cruz,
S T 9o | - Marmeleiro e tayuyd4.
Secnndo debate de Josné Romano e I 8.0 collega desta forma
Manoel Serrador Ou estd zombando ou se engana,
: ; | Eu nunca soffri de siphyles
Josué e Serrador Para tomar matacana,
Foram cantar uma vez, ' Tambem niio soffro dos nervos
Serrador adoecen : P’ra precisar de coirana.
Nesta noite nada fez,
Vieram cantar de novo * J.—Serrador en vim aqui

Depois de um anno e um mez. Ver se Voeé tem talento,
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Me disseram que vocé

Tem grande conhecimento,
Eu s6 creio no que vejo

E depois que experimento,

S.—Collega nio serd tanto
Quanto o povo tem contado,
Eu sei que o senhor ¢ filho
Dum cantador illustrado,

Se nio quer perder a fama
Cante com muito cuidado.

J.—Para cantar em 6 linhas
Eu tenho bastante pratica,
Como Bocage em soneto

Como Camdes ~m grammatica,
Venqu qualquer cantador,

A cérteza 6 mathematica.

S.—O Lopes de Paraguay
Era valente e subtil,
Pegou-lhe a crescer as vistas
Nos terrenos do Brasil,

Mas D. Pedro o fez passar
Entfe a pedra e o fuzil.

J.—Serrador eu preparei
Uma grande fortaleza,

Com seis ledes numa jaula
De uma estupenda grandeza,
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O mais brabo que li for,
Morre com Jtm]u a certeza.

S.—8Si eu for 14, levo daqu,
Canhoes grandes e forgosos,
Bote a fortaleza abaixo,
Mato ledes furiosos,

Me aposso logo dos pontos,
Que forem mais perigosos.

J.—Tambem se o senhor for 14,
Nio seri bem succedido,
Porque o forte & seguro

E muito bem guarnecido,

Nio foram s6 dez guerreiros,
Que foram e ‘tém mogrido.

S.—dJosué o Humayti, (
Era um forte preparado,

Tanto que Lopes dizia,

Que tinha um reino encantado,
Mas por dous vasos de guerra,
N’um instante foi tomado.

J.—Eu tenho toda a certeza,
Que vengo-e nio sou vencido,
Desde pequeno que canto

E saio bem succedido,

Quem pelejarscontra mim,

E’ louco ou estd illudido.
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S.—Collega, agora eu lhe digo :
Pabulagem & como porme,

Ou a illusio d’um sonhe,

Que *é—se—sé= emquanto dorme; 28 ;
Pensa-se as cousas de um geito

A differenca é enorme. "

Que pretende me vencer,
Eu o passo n’um engenho,
S6 tiro quando feder,
Tanto que a carniga delle,
Bicho nenhum quer comer.

J.—Eu tenho encontrado dum/ Q

S.—Mas, commigo esse processo,
Nem pense, que & ppyg asnoeira,
Quem olhar para meu wvulto
Vé 'yue eu ndo sou tamboeira,
Isso é negocio p’ra bebedo

Ou cabra pé de poeira.

J.—Eu tenho agarrado cabra,

Que ronca que s6 besouro,

Rosna que s6 uma onga,

Arremette que sdy touro. x AT
Ou se sujeita ao ‘que eu quero,

Ou entdo morre de estouro.

S.—E o brabo que enr o pego,
Em vez de augmentar, mingua,

Mo f
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Sente logo dor nas pernas,
Frio, febre e dé-lhe ingua,
Vasa os olhos, cae-llie os dentes,
Secca 0s bofes e cae a lingua.

J.—Tambem perto do senhor,
Talvez nio tenha nm visinho,
Para o sitio que morar,

Nio necessita caminho,

86 quem tem praga de mie
Ou maldi¢gio de padrivho.

S.—Com rela¢iio 4 pomada,
Nio traga, porque eu tenho,

Para onde voeé vai,

E’ o logar d’onde euqvenho,
Antes matar com a ftebre
Do que moer n’um engenho,
J.—Serrador, esta questio,
J& tornou-se um acto serio,
Vocé deixar-me vencido

Eu acho isto num mysterio,
S6 sendo feitigaria

Feita 14 no cemiterio. ,

S.—Josué, esta sophisma,
De minha idéa nio sae,

A marcha do mundo & essa,
Tudo volta e tudo vae,
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O bom nadador se afoga, - *
O bom cavalleiro cae.

J.—Eu nado de brago soltge
Em qualquer ponta de mar,
Me monto até n'uma aguia,
Nio importa ella voar,

Tem de cangar no espago,
Sem poder me derrubar.

S.—Olhe que Augusto Severo,
Tinha um baldo preparado

E por quatro ou cineo vezes
O tinha experimentado,
Porém, veja no jornal,

Como foi seu ~esultado.

J—~.ss0 sdo horas minguadas,
Decretos do Creador,

Porque nés ji temos visto
Homem destro atirador,
Atirar, a arma lascar,

E morrer o cacador.

S.—Josué senfi agora,

Minha musa se afinar,
Chegar-me novas idéas,
Agora posso avafigar,

Vamos ver logo quem ganha,
E’ como quem vai jogar.
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J.—Eu conhego todo jogo,
Desde a bisea ao 31,

Cerco com todos os pontos,
E nio perco em jogo algum,
Jogo um anno sem dormir,
Resisto um seculo em jejum.

S.—Com relagio a baralho,
Nada me po6de dizer,

Eu fago cousas nas cartas,
Que é raro o homem crer,
Jogador com trinta e um
Estd arriscado a perder.

J.—Serrador, agora vamos
A’ obra de fundamentp,
Vamos tratar sobre o globo,
A terra e seu nascimento,
Porque férma a terra gyra
Com tal desenvolvimento.

8.—Diz a sciencia astronomica :
A terra esli assentada,

Com dois eixos gigantescos
Sobre elles collocada,

Gyra em vinte e quatro horas,
Eis a rotagio chamada.

J.—O sol este rei dos astros,

Com essa luz natural
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Abrange todo o universo

E percorre o wundo igual ?
A’s cinco partes do maondo
Elle illumina em geral ?

S.—Collega, isto & de creanga
De pequena theoria,

S6 o sabio da donzella
Theodora quando havia,

Que um perguntou a ella,
De noite 0o que o sol fazia.

J.—Nio entenda Serrador,
Que eu venha tomar ligdo,
Lhe acho muito atrazado,
Para ser decuriio,

Qual seria o professor,

Qud lhe deu tal instrucgdo ?

S.—Qual ! a minha instruegdo
E’ a mesma do senhor,

O idéal foi meu livro,

O mundo men instructor,

O poeta nasce feito,

Nio precisa professor.

J.—Serrador, agora vamos
Viajar no estrangeiro,
Quero agora que o senhor,
Me traga logo o roteiro,

il P

Qnal é o principal porto,
Que havemos de tocar primeiro ?

S.—Isso é da geographia,
Muito longe d’ella estou,
Quer viajar pelo mar ?

Vi sosmho, eu 14 ndo vou,
Eu 86 conhego o sertido,
Onde meu pai me creou.

J.—Chamei-o para a viagem.

Porém o senhor nio quiz,

Tem medo de se afogar,

Segundo o que faf diz, Ay g
Vamos ao menos nos rios, w
Que tem o nosso paiz., i

S.—Collega, en ndo =ou discipula
Nem vocé ¢é professor,

Eu quero é martello brabo,

Seja de que férma for,

Nio tenho negocios nos rios,
Pois, nunca fui pescador.

J.—Vamos ao menos tratar,
Nos entés irracionaes,
Descrever correctamente,

As classes dos animaes,
Tratar da vegetagio,
Mescrever 0s mineracs.
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S.—IJos animaes s6 conhego,
Cabra, cavallo e carneiro,
Porco, vacea, burro e outros,
Péba e tati verdadeiro,

Nas minas conhego ferro,

De planta gerimun'eirn. | fg_,

J.—Pois meu collega eu lhe digo:
Quem canta deve estudar,
Grammatica e geographia,

Para quando precisar,

Nio conhecendo as palavras
Como ¢ que as pode explicar ?

Amnnheceu logo o dia
E ambos se levantaram,
Serrador tomou o trem
E (or isso ndo findaram.
Para outra nova lucta,
Outro dia contractaram,

s ' 29 ket
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- Brevemente sukiﬂi —r O Testm- J
 ento de Cancdo de Fogo.
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